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See the notice on TED website

306606-2026 - Procedura konkurencyjna
Dania – Serwery – 02.03 Servere og storage (DIS)
OJ S 86/2026 05/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy - Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Staten og Kommunernes Indkøbsservice A/S
E-mail: sian@ski.dk
Status prawny nabywcy: Przedsiębiorstwo publiczne
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: 02.03 Servere og storage (DIS)
Opis: SKI udbyder hermed et dynamisk indkøbssystem (herefter Systemet) vedrørende 
anskaffelse af servere og storage. Det er frivilligt for alle SKI’s kunder, som fremgår af Bilag B 
Kundeliste, at gøre brug af Systemet, når de skal anskaffe servere og storage. Systemet 
omfatter to indkøbskategorier: • Kategori 1 Suppleringskøb • Kategori 2 Løsningskøb 
Kategoriernes indhold er nærmere beskrevet i bilag C Systemets genstand. Systemets 
genstand, som afgrænset via produkt- og ydelsesområderne, jf. bilag C, er identisk i begge 
kategorier, hvilket betyder, at de samme produkter og ydelser kan anskaffes i både kategori 1 
og kategori 2. Kategorierne adskiller sig ved karakteren af det behov, som en konkret 
anskaffelse skal opfylde, og således ikke nødvendigvis ved genstanden for anskaffelsen som 
sådan. Kategori 1 skal anvendes, når en Kunde har et specifikt behov for at supplere eller 
udvide sin eksisterende løsning. Kategori 2 skal anvendes, når en Kunde har behov for at 
anskaffe en ny samlet løsning, der ikke tager udgangspunkt i en eksisterende installation.
Identyfikator procedury: 6e6ac255-6b10-485c-92f0-d9462d636630
Wewnętrzny identyfikator: 9ac6a3fa-1f86-47e7-b386-54838dafbd97
Rodzaj procedury: Ograniczona
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: SKI udbyder et dynamisk indkøbssystem, 02.03 Servere og 
storage. Ansøgninger om optagelse i systemet modtaget inden ansøgningsfristen, vil blive 
behandlet inden for senest 15 arbejdsdage efter ansøgningsfristen. Ansøgninger om 
optagelse i systemet som modtages efter ansøgningsfristen, vil blive behandlet i løbet af 10 
arbejdsdage, medmindre særlige forhold gør sig gældende jf. udbudslovens § 104, stk. 5 og 6 
i relation til mulighed for at forlænge perioden for vurdering af ansøgninger.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 48820000 Serwery
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 30000000 Maszyny biurowe i liczące, sprzęt i materiały, z 
wyjątkiem mebli i pakietów oprogramowania, 30200000 Urządzenia komputerowe, 30210000 
Maszyny do przetwarzania danych (sprzęt), 30211000 Komputery wysokowydajne, 30211100 
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Superkomputery, 30211200 Osprzęt do dużych systemów komputerowych, 30211300 
Platformy komputerowe, 30211400 Konfiguracje komputerowe, 30211500 Centralne jednostki 
przetwarzające (CPU) lub procesory, 30214000 Stacje robocze, 30230000 Sprzęt związany z 
komputerami, 30231000 Ekrany i konsole komputerowe, 30231200 Konsole, 30232700 
Centralna jednostka sterująca, 30233000 Urządzenia do przechowywania i odczytu danych, 
30233100 Komputerowe jednostki do przechowywania, 30233120 Jednostki do 
przechowywania taśm magnetycznych, 30233140 Urządzenia do przechowywania dostępu 
bezpośredniego (DASD), 30233141 Nadmiarowa macierz niezależnych dysków (RAID), 
30233160 Jednostki pamięci taśmowej, 30233161 Urządzenia kasetowe, 30233170 Jednostki 
kołowe, 30233190 Kontroler dysku, 30234000 Nośniki do przechowywania, 30234700 Taśmy 
magnetyczne, 30236000 Różny sprzęt komputerowy, 30236100 Urządzenia rozszerzania 
pamięci, 30236110 Pamięć o dostępie swobodnym (RAM), 30236120 Pamięć tylko do odczytu 
(ROM), 30237000 Części, akcesoria i wyroby do komputerów, 30237100 Części komputerów, 
30237110 Interfejsy sieciowe, 30237120 Porty komputerowe, 30237130 Karty komputerowe, 
30237134 Karty akceleratorów graficznych, 30237280 Akcesoria zasilające, 31127000 
Prądnice awaryjne, 31140000 Układy chłodzące, 31154000 Bezprzestojowe źródła energii, 
31156000 Przestojowe źródła energii, 31170000 Transformatory, 31174000 Transformatory 
układów zasilania, 31210000 Elektryczna aparatura do wyłączania lub ochrony obwodów 
elektrycznych, 31211000 Tablice i skrzynki bezpiecznikowe, 31213000 Urządzenia przesyłowe
, 31213200 Transformatory przesyłowe, 31214000 Przekładnia, 31214100 Przełączniki, 
31214130 Wyłączniki bezpieczeństwa, 31214500 Elektryczne tablice rozdzielcze, 31214510 
Przesyłowe tablice rozdzielcze, 31218000 Magistrale, 31224000 Podłączenia i elementy 
stykowe, 31224100 Wtyki i gniazda, 31230000 Części aparatury do przesyłu i eksploatacji 
energii elektrycznej, 31300000 Drut i kabel izolowany, 31321000 Linie energetyczne, 
31321210 Kabel niskiego napięcia, 31321700 Kable sygnalizacyjne, 31350000 Przewodniki 
elektryczne do celów przetwarzania danych i sterowania, 31400000 Akumulatory, komory 
galwaniczne i baterie galwaniczne, 31430000 Akumulatory elektryczne, 31440000 Baterie, 
31680000 Elektryczne artykuły i akcesoria, 31681400 Elektryczne elementy składowe, 
31682000 Wyroby elektryczne, 31711150 Kondensatory elektroniczne, 32424000 
Infrastruktura sieciowa, 32425000 Sieciowy system operacyjny, 32427000 System sieciowy, 
32562000 Kable światłowodowe, 32581100 Kabel do transmisji danych, 35120000 Systemy i 
urządzenia nadzoru i bezpieczeństwa, 38800000 Urządzenia sterujące procesem 
przemysłowym i urządzenia do zdalnego sterowania, 38810000 Urządzenia sterujące 
procesem przemysłowym, 38820000 Urządzenia zdalnie sterowane, 42120000 Pompy i 
sprężarki, 42122000 Pompy, 42122400 Pompy wirowe i podnośniki cieczy, 42123000 
Sprężarki, 42500000 Urządzenia chłodzące i wentylacyjne, 42510000 Wymienniki ciepła, 
urządzenia do konfekcjonowania powietrza i urządzenia chłodzące oraz maszyny filtrujące, 
42512000 Układy konfekcjonowania powietrza, 42512200 Ścienne maszyny do 
konfekcjonowania powietrza, 42512300 Układy HVAC, 42520000 Urządzenia wentylacyjne, 
42530000 Części sprzętu chłodniczego i mrożącego i pompy grzewcze, 42531000 Części 
sprzętu chłodniczego, 42960000 System sterowania i kontroli, sprzęt drukujący, graficzny, 
automatyzujący prace biurowe i przetwarzający informacje, 42961000 System sterowania i 
kontroli, 45331220 Instalowanie urządzeń klimatyzacyjnych, 45331230 Instalowanie urządzeń 
chłodzących, 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne, 48200000 Pakiety 
oprogramowania dla sieci, internetu i intranetu, 48210000 Pakiety oprogramowania dla sieci, 
48600000 Pakiety oprogramowania dla baz danych i operacyjne, 48610000 Systemy baz 
danych, 48611000 Pakiety oprogramowania dla baz danych, 48612000 System zarządzania 
bazą danych, 48613000 Elektroniczne zarządzanie danymi (EDM), 48614000 System 
pozyskiwania danych, 48620000 Systemy operacyjne, 48621000 Pakiety oprogramowania dla 
systemów operacyjnych komputerów mainframe, 48700000 Pakiety oprogramowania 
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użytkowego, 48710000 Pakiety oprogramowania do kopii zapasowych i odzyskiwania, 
48730000 Pakiety oprogramowania zabezpieczającego, 48732000 Pakiety oprogramowania 
do zabezpieczania danych, 48750000 Pakiety oprogramowania do wczytywania z nośników 
przechowujących, 48780000 Pakiety oprogramowania do zarządzania systemem, 
przechowywaniem i zawartością, 48781000 Pakiety oprogramowania do zarządzania 
systemem, 48782000 Pakiety oprogramowania do zarządzania przechowywaniem, 48783000 
Pakiety oprogramowania do zarządzania zawartością, 48800000 Systemy i serwery 
informacyjne, 48810000 Systemy informacyjne, 48822000 Serwery komputerowe, 48823000 
Serwery plików, 48962000 Sterowniki do kart graficznych, 50312000 Usługi w zakresie 
napraw i konserwacji sprzętu komputerowego, 50312100 Usługi w zakresie napraw i 
konserwacji komputerów głównych, 50312300 Konserwacja i naprawa sieciowego sprzętu do 
przetwarzania danych, 50312600 Konserwacja i naprawa sprzętu technologii informacji, 
50312610 Konserwacja sprzętu technologii informacji, 50312620 Naprawa sprzętu technologii 
informacji, 50320000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji komputerów osobistych, 
50324100 Usługi w zakresie konserwacji systemu, 51500000 Usługi instalowania maszyn i 
urządzeń, 51611100 Usługi instalowania urządzeń komputerowych, 72000000 Usługi 
informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i wsparcia, 
72130000 Usługi doradcze w zakresie planowania powierzchni komputerowej, 72224000 
Usługi doradcze w zakresie zarządzania projektem, 72260000 Usługi w zakresie 
oprogramowania, 72261000 Usługi pomocnicze w zakresie oprogramowania, 72263000 
Usługi wdrażania oprogramowania, 72265000 Usługi konfiguracji oprogramowania, 72266000 
Usługi doradcze w zakresie oprogramowania, 72267000 Usługi w zakresie konserwacji i 
napraw oprogramowania, 72267200 Naprawa oprogramowania technologii informacji, 
72268000 Usługi dostawy oprogramowania, 72311100 Usługi konwersji danych, 72314000 
Usługi gromadzenia oraz scalania danych, 72317000 Usługi przechowywania danych, 
72318000 Usługi przesyłu danych, 72500000 Komputerowe usługi pokrewne, 72590000 
Profesjonalne usługi komputerowe, 72600000 Usługi doradcze i dodatkowe w zakresie 
sprzętu komputerowego, 72610000 Usługi dodatkowe w zakresie sprzętu komputerowego, 
72611000 Usługi w zakresie wsparcia technicznego, 79421000 Usługi zarządzania projektem 
inne niż w zakresie robot budowlanych, 80511000 Usługi szkolenia personelu, 80533100 
Usługi szkolenia komputerowego, 80533200 Kursy komputerowe

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nordsjælland (DK013)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Bornholm (DK014)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Østsjælland (DK021)
Kraj: Dania
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2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Vest- og Sydsjælland (DK022)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Fyn (DK031)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Sydjylland (DK032)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Østjylland (DK042)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Nordjylland (DK050)
Kraj: Dania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (DKZZZ)
Kraj: Dania

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 21 048 000 000,00 DKK

2.1.4.  Informacje ogólne
Informacje dodatkowe: ESPD fungerer som et foreløbigt bevis for, at ansøger ikke er omfattet 
af udelukkelsesgrundene anført under “Udelukkelsesgrunde” i punkt 6.1 i udbudsbetingelser 
og i denne bekendtgørelse. Systemet har en varighed på 25 år, og der kan sendes 
ansøgninger løbende i hele systemets varighed. For at være sikker på at kunne deltage i 
indkøb fra systemets idriftssættelse, skal ansøgninger om optagelse indsendes inden 
ansøgningsfristens udløb. Hvis ansøger baserer sig på andre enheders formåen, skal dette 
anføres i ESPD'ets Del II, afsnit C: Oplysninger om udnyttelse af andre enheders kapacitet. 
Den eller de andre enheder skal hver udfylde og underskrive et særskilt ESPD med de 
krævede oplysninger. Hvis ansøger er del af et konsortium, skal dette anføres i ESPD'ets Del 
II, afsnit A: Oplysninger om den økonomiske aktør, i feltet ”Deltager den økonomiske aktør i 
udbudsproceduren sammen med andre?”, og hver af de deltagende økonomiske aktører skal 
udfylde og underskrive et særskilt ESPD med de krævede oplysninger. Hvis ansøger støtter 
sig på støttende enheder, skal disse enheder aflevere støtteerklæring eller anden 
dokumentation, der dokumenterer, at ansøger faktisk råder over disse enheders formåen. 
Dokumentationen skal afleveres sammen med ansøgningen om optagelse i systemet i 
overensstemmelse med udbudslovens § 151, stk. 2. Ved køb på systemet vil der blive indgået 
en leveringskontrakt mellem kunden og leverandøren. Der indgås endvidere en trepartsaftale 
mellem leverandøren, kunden og SKI, som indeholder regulering af leverandørens forpligtelser 
overfor SKI, herunder om rapportering og opkrævning af betaling fra kunden til SKI. 
Ansøgernes opmærksomhed henledes endvidere på, at der på systemet opstilles 
minimumskrav til CSR, ligesom materialet indeholder regulering vedrørende samhandel med 
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Rusland. Det offentliggjorte dokument "Rammer for opdatering af materialet" indeholder 
principperne for opbygningen af udbudsmaterialet samt det ændringsrum, henholdsvis SKI og 
SKI's kunder har heri. SKI forbeholder sig retten til, indenfor rammerne af det skitserede og 
udbudsloven, at tilpasse udbudsmaterialet i systemets varighed. Den skønsmæssige 
vurdering af det dynamiske indkøbssystems anslåede værdi er angivet i afsnittet ”Værdi” for 
hele Systemet. Den anslåede værdi er baseret på et skøn over den anslåede værdi af 
samtlige kontrakter, der forventes tildelt i det dynamiske indkøbssystems løbetid. Den 
skønsmæssige vurdering af kategoriernes anslåede værdier er angivet i afsnit 5.1.5 .Den er 
baseret på: Forventninger til udviklingen på markedet for genanvendt it samt 
levetidsforlængende ydelser, og forventninger til det fremtidige forbrug på 02.03. Hen over den 
samlede varighed på 25 år, samt på tværs af alle kunderne på aftalen, er der således også en 
usikkerhed om, hvad det dynamiske indkøbssystems værdi ender med at blive. Skønnet 
indebærer derfor både en vurdering af den anslåede værdi af det dynamiske indkøbssystem, 
og en vurdering af aftalens maksimale værdi. På den baggrund er det dynamiske 
indkøbssystems maksimale værdi for kategori 1 fastsat til DKK 16.838.000.000, for kategori 2 
er maksimalværdien fastsat til DKK 33.677.000.000. Samlet er det dynamiske indkøbssystems 
maksimale værdi fastsat til DKK 42.096.000.000. Disse værdier anses ikke for klart 
usandsynlige. De maksimale værdier kan dog ændres i henhold til de enhver tid gældende 
udbudsregler. Forskellen mellem det dynamiske indkøbssystems anslåede værdi og 
maksimale værdi er begrundet i usikkerheden om, hvad det dynamiske indkøbssystems værdi 
ender med at blive. I den forbindelse er der blandt andet lagt vægt på følgende forhold: - 
Fortsatte eller forværrede prisstigninger, valutakursudsving eller komponentmangel - Hvis flere 
kunder end forudsat vælger at anvende DIS (frivilligt) - Skærpede krav til cybersikkerhed, 
backup og beredskab Skønnet af systemets anslåede værdi og systemets maksimale værdi er 
udtryk for SKI's mest kvalificerede og gennemsigtige saglige skøn af forbruget på det 
dynamiske indkøbssystem på udbudstidspunktet og på tværs af alle aktører på det dynamiske 
indkøbssystem, uanset antallet heraf. Tilbudsgiver gøres særligt opmærksom på, at 
tilbudsgiver i enhver henseende er ansvarlig for de tilbudte priser, uanset hvilken omsætning, 
der konkret opnås under aftalen i det dynamiske indkøbssystem, dvs. også i tilfælde af, at den 
konkrete omsætning afviger fra estimaterne i såvel opad- som nedadgående retning. SKI gør i 
øvrigt opmærksom på, at Kundelisten i bilag B.1 angiver de kunder og deres organisationer, 
der på udbudstidspunktet er kunder hos SKI og dermed kan anvende systemet. Det 
dynamiske indkøbssystem kan dog i hele systemets varighed benyttes af alle ordregivende 
myndigheder, der er kunder hos SKI på tidspunktet for offentliggørelse af et konkret indkøb i 
systemet. Alle dele af den danske stat, regioner og kommuner – herunder offentlige selskaber 
og offentligt ejede selskaber, der er underlagt udbudspligt som følge af deres offentlige 
ejerskab – kan blive kunder hos SKI ved at tegne et abonnement omfattende deres 
organisation. Når nye ordregivere bliver kunder hos SKI, vil SKI opdatere kundelisten på SKI.
dk. Kundelisten i bilag B.1 opdateres ikke efter udbudstidspunktet. I stedet vil SKI’s til enhver 
tid gældende kundeliste være offentligt tilgængelig på SKI.dk. Der gøres særligt opmærksom 
på, at KL og Finansministeriet i ”Aftale om kommunernes økonomi for 2026” har aftalt, at der 
skal etableres 4-5 tværkommunale it-serviceorganisationer, der skal varetage forskellige 
opgaver og etablere løsninger på it-området for de deltagende kommuner. Det fremgår af 
aftalen: ”Der er […] enighed om, at kommunerne senest d. 1. januar 2027 vil etablere sig i nye, 
tværkommunale samarbejder i form af 4-5 kommunale it-serviceorganisationer med geografisk 
udgangspunkt i de fire regioner. De nye it-serviceorganisationer oprettes som kommunale 
enheder og vil inden udgangen af 2027 overtage kommunernes drift af server- og 
netværksinfrastruktur. Parterne har en fælles ambition om, at enhederne herefter også 
gradvist overtager driften af brugerstyring og monitorering, pc’er og øvrigt slutbrugerudstyr 
samt servicedesk og support frem mod 2030 og vil løbende drøfte fremdriften i arbejdet.” 
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Disse tværkommunale it-serviceorganisationer skal anses som kunder hos SKI, fra det 
tidspunkt hvor de etableres som en selvstændig juridisk enhed og vil herefter kunne benyttes 
systemet for konkrete indkøb, der offentliggøres i systemet, efter deres etablering. På 
udbudstidspunktet fremgår de tværkommunale it-serviceorganisationer af Bilag B.1 Kundeliste 
med angivelserne [It-Service Nord], [It-Service Midt], [It-Service Syd], [It-Service Øst] og [It-
Service Hovedstaden]. Disse angivelser vil blive opdateret efter processen anført i det 
foregående, når enhederne er etableret. Om der etableres 4 eller 5 it-serviceorganisationer 
påvirker ikke, at den samlede deltagerkreds på tværs af it-serviceorganisationerne, dvs. 
kommunerne, er den samme. Ligesom alle de andre Kunder i Systemet har de 
tværkommunale it-serviceorganisationer en ret til – men ikke en pligt til – at bruge Systemet. 
Når en tværkommunal it-serviceorganisation er blevet etableret, opdateres Bilag B.1 
Kundeliste med de endelige oplysninger om organisationen og den vil kunne bruge Systemet. 
Ligesom alle de andre Kunder i Systemet har de tværkommunale it-serviceorganisationer en 
ret til – men ikke en pligt til – at bruge Systemet. I den forbindelse gøres særligt opmærksom 
på, at Systemet er rettet mod et indkøbsområde, der understøtter de opgaver som it-
serviceorganisationerne skal eller forventes at overtage fra de kommuner, der deltager heri. 
Opmærksomheden henledes på, at Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2022
/2560 af 14. december 2022 om udenlandske subsidier, der fordrejer det indre marked, finder 
anvendelse, såfremt værdien af et specifikt udbud under det udbudte DIS er på mindst 250 
mio. EUR. Tilbudsgivere er fra den 12. oktober 2023, forpligtede til som en del af deres tilbud 
på de konkrete indkøb over den anførte værdi at fremsende en anmeldelse/erklæring 
vedrørende eventuelle finansielle bidrag fra tredjelande. jf. nærmere forordningens artikel 28 
og 29.
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga, Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD)
Korupcja: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Nadużycia: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
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dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle 
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 
15).
Udział w organizacji przestępczej: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører 
den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: Er den 
økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, 
ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at 
træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 
5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene 
herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 
1).
Poważne wykroczenie zawodowe: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: Har 
den økonomiske aktør befundet sig i en af følgende situationer: a) Denne har afgivet groft 
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der 
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har 
tilbageholdt sådanne oplysninger, c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den 
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed 
anmoder om, og d) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne 
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uretmæssige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende 
oplysninger, der kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, 
udvælgelse eller tildeling?
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: Har den økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den 
økonomiske aktør, rådgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller 
på anden måde været involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowiązku płatności podatków: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Działalność gospodarcza jest zawieszona: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed 
blevet indstillet?
Upadłość: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Układ z wierzycielami: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Niewypłacalność: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Aktywami zarządza likwidator: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en kurator eller 
af retten?
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Er den økonomiske aktør 
i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i 
national ret?

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Kategori 1: Suppleringskøb
Opis: Kategori 1 skal anvendes, når en Kunde har et specifikt behov for at supplere eller 
udvide sin eksisterende løsning. Hvis der allerede er en etableret løsning, og anskaffelsen skal 
tilpasses denne både funktionelt og teknisk, hører behovet under kategori 1. Det omfatter 
komponenter eller enheder, der skal fungere sammen med den eksisterende løsning, uden at 
der sker ændringer i løsningens overordnede arkitektur. Der kan fx være tale om tilkøb af flere 
CPU’er eller mere storagekapacitet af en teknologi, som Kunden har i forvejen. Tilsvarende for 
netværksudstyr, hvor der fx kan være tale om etablering af rackkapacitet, køling, nødstrøm, 
licenser m.v.
Wewnętrzny identyfikator: 35d0dacf-56cf-4ece-aa95-cf56327aa515

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 48820000 Serwery
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 30000000 Maszyny biurowe i liczące, sprzęt i materiały, z 
wyjątkiem mebli i pakietów oprogramowania, 30200000 Urządzenia komputerowe, 30210000 
Maszyny do przetwarzania danych (sprzęt), 30211000 Komputery wysokowydajne, 30211100 
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Superkomputery, 30211200 Osprzęt do dużych systemów komputerowych, 30211300 
Platformy komputerowe, 30211400 Konfiguracje komputerowe, 30211500 Centralne jednostki 
przetwarzające (CPU) lub procesory, 30214000 Stacje robocze, 30230000 Sprzęt związany z 
komputerami, 30231000 Ekrany i konsole komputerowe, 30231200 Konsole, 30232700 
Centralna jednostka sterująca, 30233000 Urządzenia do przechowywania i odczytu danych, 
30233100 Komputerowe jednostki do przechowywania, 30233120 Jednostki do 
przechowywania taśm magnetycznych, 30233140 Urządzenia do przechowywania dostępu 
bezpośredniego (DASD), 30233141 Nadmiarowa macierz niezależnych dysków (RAID), 
30233160 Jednostki pamięci taśmowej, 30233161 Urządzenia kasetowe, 30233170 Jednostki 
kołowe, 30233190 Kontroler dysku, 30234000 Nośniki do przechowywania, 30234700 Taśmy 
magnetyczne, 30236000 Różny sprzęt komputerowy, 30236100 Urządzenia rozszerzania 
pamięci, 30236110 Pamięć o dostępie swobodnym (RAM), 30236120 Pamięć tylko do odczytu 
(ROM), 30237000 Części, akcesoria i wyroby do komputerów, 30237100 Części komputerów, 
30237110 Interfejsy sieciowe, 30237120 Porty komputerowe, 30237130 Karty komputerowe, 
30237134 Karty akceleratorów graficznych, 30237280 Akcesoria zasilające, 31127000 
Prądnice awaryjne, 31140000 Układy chłodzące, 31154000 Bezprzestojowe źródła energii, 
31156000 Przestojowe źródła energii, 31170000 Transformatory, 31174000 Transformatory 
układów zasilania, 31210000 Elektryczna aparatura do wyłączania lub ochrony obwodów 
elektrycznych, 31211000 Tablice i skrzynki bezpiecznikowe, 31213000 Urządzenia przesyłowe
, 31213200 Transformatory przesyłowe, 31214000 Przekładnia, 31214100 Przełączniki, 
31214130 Wyłączniki bezpieczeństwa, 31214500 Elektryczne tablice rozdzielcze, 31214510 
Przesyłowe tablice rozdzielcze, 31218000 Magistrale, 31224000 Podłączenia i elementy 
stykowe, 31224100 Wtyki i gniazda, 31230000 Części aparatury do przesyłu i eksploatacji 
energii elektrycznej, 31300000 Drut i kabel izolowany, 31321000 Linie energetyczne, 
31321210 Kabel niskiego napięcia, 31321700 Kable sygnalizacyjne, 31350000 Przewodniki 
elektryczne do celów przetwarzania danych i sterowania, 31400000 Akumulatory, komory 
galwaniczne i baterie galwaniczne, 31430000 Akumulatory elektryczne, 31440000 Baterie, 
31680000 Elektryczne artykuły i akcesoria, 31681400 Elektryczne elementy składowe, 
31682000 Wyroby elektryczne, 31711150 Kondensatory elektroniczne, 32424000 
Infrastruktura sieciowa, 32425000 Sieciowy system operacyjny, 32427000 System sieciowy, 
32562000 Kable światłowodowe, 32581100 Kabel do transmisji danych, 35120000 Systemy i 
urządzenia nadzoru i bezpieczeństwa, 38800000 Urządzenia sterujące procesem 
przemysłowym i urządzenia do zdalnego sterowania, 38810000 Urządzenia sterujące 
procesem przemysłowym, 38820000 Urządzenia zdalnie sterowane, 42120000 Pompy i 
sprężarki, 42122000 Pompy, 42122400 Pompy wirowe i podnośniki cieczy, 42123000 
Sprężarki, 42500000 Urządzenia chłodzące i wentylacyjne, 42510000 Wymienniki ciepła, 
urządzenia do konfekcjonowania powietrza i urządzenia chłodzące oraz maszyny filtrujące, 
42512000 Układy konfekcjonowania powietrza, 42512200 Ścienne maszyny do 
konfekcjonowania powietrza, 42512300 Układy HVAC, 42520000 Urządzenia wentylacyjne, 
42530000 Części sprzętu chłodniczego i mrożącego i pompy grzewcze, 42531000 Części 
sprzętu chłodniczego, 42960000 System sterowania i kontroli, sprzęt drukujący, graficzny, 
automatyzujący prace biurowe i przetwarzający informacje, 42961000 System sterowania i 
kontroli, 45331220 Instalowanie urządzeń klimatyzacyjnych, 45331230 Instalowanie urządzeń 
chłodzących, 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne, 48200000 Pakiety 
oprogramowania dla sieci, internetu i intranetu, 48210000 Pakiety oprogramowania dla sieci, 
48600000 Pakiety oprogramowania dla baz danych i operacyjne, 48610000 Systemy baz 
danych, 48611000 Pakiety oprogramowania dla baz danych, 48612000 System zarządzania 
bazą danych, 48613000 Elektroniczne zarządzanie danymi (EDM), 48614000 System 
pozyskiwania danych, 48620000 Systemy operacyjne, 48621000 Pakiety oprogramowania dla 
systemów operacyjnych komputerów mainframe, 48700000 Pakiety oprogramowania 
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użytkowego, 48710000 Pakiety oprogramowania do kopii zapasowych i odzyskiwania, 
48730000 Pakiety oprogramowania zabezpieczającego, 48732000 Pakiety oprogramowania 
do zabezpieczania danych, 48750000 Pakiety oprogramowania do wczytywania z nośników 
przechowujących, 48780000 Pakiety oprogramowania do zarządzania systemem, 
przechowywaniem i zawartością, 48781000 Pakiety oprogramowania do zarządzania 
systemem, 48782000 Pakiety oprogramowania do zarządzania przechowywaniem, 48783000 
Pakiety oprogramowania do zarządzania zawartością, 48800000 Systemy i serwery 
informacyjne, 48810000 Systemy informacyjne, 48822000 Serwery komputerowe, 48823000 
Serwery plików, 48962000 Sterowniki do kart graficznych, 50312000 Usługi w zakresie 
napraw i konserwacji sprzętu komputerowego, 50312100 Usługi w zakresie napraw i 
konserwacji komputerów głównych, 50312300 Konserwacja i naprawa sieciowego sprzętu do 
przetwarzania danych, 50312600 Konserwacja i naprawa sprzętu technologii informacji, 
50312610 Konserwacja sprzętu technologii informacji, 50312620 Naprawa sprzętu technologii 
informacji, 50320000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji komputerów osobistych, 
50324100 Usługi w zakresie konserwacji systemu, 51500000 Usługi instalowania maszyn i 
urządzeń, 51611100 Usługi instalowania urządzeń komputerowych, 72000000 Usługi 
informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i wsparcia, 
72130000 Usługi doradcze w zakresie planowania powierzchni komputerowej, 72224000 
Usługi doradcze w zakresie zarządzania projektem, 72260000 Usługi w zakresie 
oprogramowania, 72261000 Usługi pomocnicze w zakresie oprogramowania, 72263000 
Usługi wdrażania oprogramowania, 72265000 Usługi konfiguracji oprogramowania, 72266000 
Usługi doradcze w zakresie oprogramowania, 72267000 Usługi w zakresie konserwacji i 
napraw oprogramowania, 72267200 Naprawa oprogramowania technologii informacji, 
72268000 Usługi dostawy oprogramowania, 72311100 Usługi konwersji danych, 72314000 
Usługi gromadzenia oraz scalania danych, 72317000 Usługi przechowywania danych, 
72318000 Usługi przesyłu danych, 72500000 Komputerowe usługi pokrewne, 72590000 
Profesjonalne usługi komputerowe, 72600000 Usługi doradcze i dodatkowe w zakresie 
sprzętu komputerowego, 72610000 Usługi dodatkowe w zakresie sprzętu komputerowego, 
72611000 Usługi w zakresie wsparcia technicznego, 79421000 Usługi zarządzania projektem 
inne niż w zakresie robot budowlanych, 80511000 Usługi szkolenia personelu, 80533100 
Usługi szkolenia komputerowego, 80533200 Kursy komputerowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 25 Lata

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 4 210 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD), Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
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Opis kryterium selekcji: Det er et minimumskrav, at Ansøger oplyser to relevante referencer 
vedrørende leverance af produkter og/eller ydelser omfattet af mindst et af Systemets produkt- 
og/ eller ydelsesområder, som er udført inden for de seneste 3 år regnet fra 
Ansøgningsfristen. Mindst én af referencerne skal vedrøre levering inden for et af følgende 
specifikke produkt- og/eller ydelsesområder: ”Hardware”, ”Software”, ”Køling” eller ”
Nødstrøm”. Værdien pr. reference skal i kategori min. udgøre DKK 200.000 (ekskl. moms.) 
Oplysninger herom skal angives i ESPD-formularens Del IV, afsnit C. Én reference skal 
omfatte hele eller dele af en konkret leverance under én leveringskontrakt. Én reference kan 
således ikke omfatte flere kontrakter, uanset om modtageren er den samme. Da en reference 
skal omfatte en konkret leverance, kan referencen ikke omfatte en rammeaftale. En reference 
kan dog godt omfatte hele eller dele af en konkret leverance under en leveringskontrakt, der er 
baseret på en rammeaftale. Hver reference skal vedrøre en gennemført levering inden for en 
eller flere af Systemets produkt- og eller ydelsesområder. Følgende angives for hver 
reference, for at SKI kan vurdere, om referencen opfylder minimumskravene: • Beskrivelse: En 
kort beskrivelse af leverancen med angivelse af, hvilken/hvilke produkt-og/eller 
ydelsesområde, de leverede produkter og/eller ydelser vedrører. SKI opfordrer Ansøger til at 
holde beskrivelsen kortfattet og præcis. • Beløb: Værdien af leverancen vedrørende levering af 
produkter/ydelser omfattet af Systemets produkt- og/eller ydelsesområde. • Slutdato: 
Leveringstidspunkt/overdragelsesdato. • Modtagere: Kundens navn (erhvervskunder – 
offentlige såvel som private), kontaktperson samt tlf.nr. eller e-mailadresse.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 1

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Kryterium: 
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Kunden evaluerer alene på pris, jf. udbudsbetingelsernes punkt 14.1. Kunderne har 
endvidere også mulighed for at inddrage skifteomkostninger ved evalueringen af pris.
Kategoria kryterium udzielenia zamówienia waga: Waga (wartość procentowa, dokładna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-
f4f2122ca32c/publicMaterial

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-
f4f2122ca32c/homepage
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński, 
angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/08/2051 08:00:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-f4f2122ca32c/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-f4f2122ca32c/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-f4f2122ca32c/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-f4f2122ca32c/homepage
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Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: En virksomhed der afgiver teknisk og faglig støtte til 
en ansøger i forbindelse med optagelse i det dynamiske indkøbssystem skal påtage sig en 
uigenkaldelig forpligtelse til at stille de ressourcer til rådighed for ansøger, der er forbundet 
med den tekniske og faglige støtte, i forbindelse med opfyldelsen af leveringskontrakter, der 
tildeles ansøger under det dynamiske indkøbssystem.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Hvis ansøger er en sammenslutning af økonomiske aktører (f.eks. et 
konsortium), skal deltagerne i sammenslutningen påtage sig at hæfte solidarisk for opfyldelse 
af leveringskontrakter, der tildeles i systemet, og udpege en fælles befuldmægtiget, der er 
ansvarlig for kontakten til SKI.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Dynamiczny system zakupów, do wykorzystania również przez nabywców niewymienionych w 
danym ogłoszeniu

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven skal 
en klage over ikke at være blevet prækvalificeret indgives inden 20 kalenderdage regnet fra 
dagen efter ordregiverens afsendelse af underretning om prækvalifikation, jf. § 7, stk. 1 Lov 
om Klagenævnet for Udbud (lov nr. 492 af 12. maj 2010 med senere ændringer). Klager over 
indgåelse af en kontrakt baseret på et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens 
afsnit II eller III skal være indgivet til klagenævnet inden 30 kalenderdage regnet fra dagen 
efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen, jf. § 7, stk. 2, nr. 2 Lov om 
Klagenævnet for Udbud (lov nr. 492 af 12. maj 2010 med senere ændringer). Senest samtidig 
med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette 
ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, jf. Lov om Klagenævnet for 
Udbud § 6, stk. 4. Klageren skal angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen. 
Klagenævnet for Udbuds egen klagevejledning kan findes på: https://erhvervsstyrelsen.dk
/klagenaevnet-for-udbud.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Kategori 2: Løsningskøb
Opis: Kategori 2 skal anvendes, når en Kunde har behov for at anskaffe en ny samlet løsning, 
der ikke tager udgangspunkt i en eksisterende installation. Det gælder både simple og 
komplekse løsninger, herunder etablering af en datacenterløsning, uanset om løsningen 
efterfølgende skal fungere sammen med eller integreres i én eller flere eksisterende løsninger, 
og hvor tilbudsgiveren skal designe, beskrive og levere den fulde løsning. Der kan fx være tale 
om en samlet udvidelse af et datacenters kapacitet eller et samlet indkøb til at understøtte en 
ny specifik opgave i datacenteret, fx en særligt tung beregningsopgave (vejrmodeller) eller en 
opgave der kræver en særlig teknologi (fx AI, der kræver stor GPU-kapacitet).
Wewnętrzny identyfikator: 54450cdf-8483-4c82-a581-a7a284b27524

https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
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5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 48820000 Serwery
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 30000000 Maszyny biurowe i liczące, sprzęt i materiały, z 
wyjątkiem mebli i pakietów oprogramowania, 30200000 Urządzenia komputerowe, 30210000 
Maszyny do przetwarzania danych (sprzęt), 30211000 Komputery wysokowydajne, 30211100 
Superkomputery, 30211200 Osprzęt do dużych systemów komputerowych, 30211300 
Platformy komputerowe, 30211400 Konfiguracje komputerowe, 30211500 Centralne jednostki 
przetwarzające (CPU) lub procesory, 30214000 Stacje robocze, 30230000 Sprzęt związany z 
komputerami, 30231000 Ekrany i konsole komputerowe, 30231200 Konsole, 30232700 
Centralna jednostka sterująca, 30233000 Urządzenia do przechowywania i odczytu danych, 
30233100 Komputerowe jednostki do przechowywania, 30233120 Jednostki do 
przechowywania taśm magnetycznych, 30233140 Urządzenia do przechowywania dostępu 
bezpośredniego (DASD), 30233141 Nadmiarowa macierz niezależnych dysków (RAID), 
30233160 Jednostki pamięci taśmowej, 30233161 Urządzenia kasetowe, 30233170 Jednostki 
kołowe, 30233190 Kontroler dysku, 30234000 Nośniki do przechowywania, 30234700 Taśmy 
magnetyczne, 30236000 Różny sprzęt komputerowy, 30236100 Urządzenia rozszerzania 
pamięci, 30236110 Pamięć o dostępie swobodnym (RAM), 30236120 Pamięć tylko do odczytu 
(ROM), 30237000 Części, akcesoria i wyroby do komputerów, 30237100 Części komputerów, 
30237110 Interfejsy sieciowe, 30237120 Porty komputerowe, 30237130 Karty komputerowe, 
30237134 Karty akceleratorów graficznych, 30237280 Akcesoria zasilające, 31127000 
Prądnice awaryjne, 31140000 Układy chłodzące, 31154000 Bezprzestojowe źródła energii, 
31156000 Przestojowe źródła energii, 31170000 Transformatory, 31174000 Transformatory 
układów zasilania, 31210000 Elektryczna aparatura do wyłączania lub ochrony obwodów 
elektrycznych, 31211000 Tablice i skrzynki bezpiecznikowe, 31213000 Urządzenia przesyłowe
, 31213200 Transformatory przesyłowe, 31214000 Przekładnia, 31214100 Przełączniki, 
31214130 Wyłączniki bezpieczeństwa, 31214500 Elektryczne tablice rozdzielcze, 31214510 
Przesyłowe tablice rozdzielcze, 31218000 Magistrale, 31224000 Podłączenia i elementy 
stykowe, 31224100 Wtyki i gniazda, 31230000 Części aparatury do przesyłu i eksploatacji 
energii elektrycznej, 31300000 Drut i kabel izolowany, 31321000 Linie energetyczne, 
31321210 Kabel niskiego napięcia, 31321700 Kable sygnalizacyjne, 31350000 Przewodniki 
elektryczne do celów przetwarzania danych i sterowania, 31400000 Akumulatory, komory 
galwaniczne i baterie galwaniczne, 31430000 Akumulatory elektryczne, 31440000 Baterie, 
31680000 Elektryczne artykuły i akcesoria, 31681400 Elektryczne elementy składowe, 
31682000 Wyroby elektryczne, 31711150 Kondensatory elektroniczne, 32424000 
Infrastruktura sieciowa, 32425000 Sieciowy system operacyjny, 32427000 System sieciowy, 
32562000 Kable światłowodowe, 32581100 Kabel do transmisji danych, 35120000 Systemy i 
urządzenia nadzoru i bezpieczeństwa, 38800000 Urządzenia sterujące procesem 
przemysłowym i urządzenia do zdalnego sterowania, 38810000 Urządzenia sterujące 
procesem przemysłowym, 38820000 Urządzenia zdalnie sterowane, 42120000 Pompy i 
sprężarki, 42122000 Pompy, 42122400 Pompy wirowe i podnośniki cieczy, 42123000 
Sprężarki, 42500000 Urządzenia chłodzące i wentylacyjne, 42510000 Wymienniki ciepła, 
urządzenia do konfekcjonowania powietrza i urządzenia chłodzące oraz maszyny filtrujące, 
42512000 Układy konfekcjonowania powietrza, 42512200 Ścienne maszyny do 
konfekcjonowania powietrza, 42512300 Układy HVAC, 42520000 Urządzenia wentylacyjne, 
42530000 Części sprzętu chłodniczego i mrożącego i pompy grzewcze, 42531000 Części 
sprzętu chłodniczego, 42960000 System sterowania i kontroli, sprzęt drukujący, graficzny, 
automatyzujący prace biurowe i przetwarzający informacje, 42961000 System sterowania i 
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kontroli, 45331220 Instalowanie urządzeń klimatyzacyjnych, 45331230 Instalowanie urządzeń 
chłodzących, 48000000 Pakiety oprogramowania i systemy informatyczne, 48200000 Pakiety 
oprogramowania dla sieci, internetu i intranetu, 48210000 Pakiety oprogramowania dla sieci, 
48600000 Pakiety oprogramowania dla baz danych i operacyjne, 48610000 Systemy baz 
danych, 48611000 Pakiety oprogramowania dla baz danych, 48612000 System zarządzania 
bazą danych, 48613000 Elektroniczne zarządzanie danymi (EDM), 48614000 System 
pozyskiwania danych, 48620000 Systemy operacyjne, 48621000 Pakiety oprogramowania dla 
systemów operacyjnych komputerów mainframe, 48700000 Pakiety oprogramowania 
użytkowego, 48710000 Pakiety oprogramowania do kopii zapasowych i odzyskiwania, 
48730000 Pakiety oprogramowania zabezpieczającego, 48732000 Pakiety oprogramowania 
do zabezpieczania danych, 48750000 Pakiety oprogramowania do wczytywania z nośników 
przechowujących, 48780000 Pakiety oprogramowania do zarządzania systemem, 
przechowywaniem i zawartością, 48781000 Pakiety oprogramowania do zarządzania 
systemem, 48782000 Pakiety oprogramowania do zarządzania przechowywaniem, 48783000 
Pakiety oprogramowania do zarządzania zawartością, 48800000 Systemy i serwery 
informacyjne, 48810000 Systemy informacyjne, 48822000 Serwery komputerowe, 48823000 
Serwery plików, 48962000 Sterowniki do kart graficznych, 50312000 Usługi w zakresie 
napraw i konserwacji sprzętu komputerowego, 50312100 Usługi w zakresie napraw i 
konserwacji komputerów głównych, 50312300 Konserwacja i naprawa sieciowego sprzętu do 
przetwarzania danych, 50312600 Konserwacja i naprawa sprzętu technologii informacji, 
50312610 Konserwacja sprzętu technologii informacji, 50312620 Naprawa sprzętu technologii 
informacji, 50320000 Usługi w zakresie napraw i konserwacji komputerów osobistych, 
50324100 Usługi w zakresie konserwacji systemu, 51500000 Usługi instalowania maszyn i 
urządzeń, 51611100 Usługi instalowania urządzeń komputerowych, 72000000 Usługi 
informatyczne: konsultacyjne, opracowywania oprogramowania, internetowe i wsparcia, 
72130000 Usługi doradcze w zakresie planowania powierzchni komputerowej, 72224000 
Usługi doradcze w zakresie zarządzania projektem, 72260000 Usługi w zakresie 
oprogramowania, 72261000 Usługi pomocnicze w zakresie oprogramowania, 72263000 
Usługi wdrażania oprogramowania, 72265000 Usługi konfiguracji oprogramowania, 72266000 
Usługi doradcze w zakresie oprogramowania, 72267000 Usługi w zakresie konserwacji i 
napraw oprogramowania, 72267200 Naprawa oprogramowania technologii informacji, 
72268000 Usługi dostawy oprogramowania, 72311100 Usługi konwersji danych, 72314000 
Usługi gromadzenia oraz scalania danych, 72317000 Usługi przechowywania danych, 
72318000 Usługi przesyłu danych, 72500000 Komputerowe usługi pokrewne, 72590000 
Profesjonalne usługi komputerowe, 72600000 Usługi doradcze i dodatkowe w zakresie 
sprzętu komputerowego, 72610000 Usługi dodatkowe w zakresie sprzętu komputerowego, 
72611000 Usługi w zakresie wsparcia technicznego, 79421000 Usługi zarządzania projektem 
inne niż w zakresie robot budowlanych, 80511000 Usługi szkolenia personelu, 80533100 
Usługi szkolenia komputerowego, 80533200 Kursy komputerowe

5.1.2.  Miejsce realizacji
Kraj: Dania
W dowolnym miejscu w danym państwie

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 25 Lata

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 8 419 000 000,00 DKK

5.1.6.  Informacje ogólne
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Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga, Jednolity europejski dokument zamówienia (ESPD)
Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Det er et minimumskrav, at Ansøger oplyser to relevante referencer 
vedrørende leverance af produkter og/eller ydelser omfattet af mindst et af Systemets produkt- 
og/ eller ydelsesområder, som er udført inden for de seneste 3 år regnet fra 
Ansøgningsfristen. Mindst én af referencerne skal vedrøre levering inden for et af følgende 
specifikke produkt- og/eller ydelsesområder: ”Hardware”, ”Software”, ”Køling” eller ”
Nødstrøm”. Værdien pr. reference skal i kategori 2 min. udgøre DKK 1.000.000 (ekskl. moms.) 
Oplysninger herom skal angives i ESPD-formularens Del IV, afsnit C. Én reference skal 
omfatte hele eller dele af en konkret leverance under én leveringskontrakt. Én reference kan 
således ikke omfatte flere kontrakter, uanset om modtageren er den samme. Da en reference 
skal omfatte en konkret leverance, kan referencen ikke omfatte en rammeaftale. En reference 
kan dog godt omfatte hele eller dele af en konkret leverance under en leveringskontrakt, der er 
baseret på en rammeaftale. Hver reference skal vedrøre en gennemført levering inden for en 
eller flere af Systemets produkt- og eller ydelsesområder. Følgende angives for hver 
reference, for at SKI kan vurdere, om referencen opfylder minimumskravene: • Beskrivelse: En 
kort beskrivelse af leverancen med angivelse af, hvilken/hvilke produkt-og/eller 
ydelsesområde, de leverede produkter og/eller ydelser vedrører. SKI opfordrer Ansøger til at 
holde beskrivelsen kortfattet og præcis. • Beløb: Værdien af leverancen vedrørende levering af 
produkter/ydelser omfattet af Systemets produkt- og/eller ydelsesområde. • Slutdato: 
Leveringstidspunkt/overdragelsesdato. • Modtagere: Kundens navn (erhvervskunder – 
offentlige såvel som private), kontaktperson samt tlf.nr. eller e-mailadresse.
Informacje dotyczące drugiego etapu procedury dwustopniowej: 
Minimalna liczba kandydatów, którzy zostaną zaproszeni do udziału w drugim etapie procedury
: 1

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Opis stosowanej metody, jeżeli nie można przypisać wagi kryteriom: Ved kategori 2 evalueres 
både på pris og på leverandørernes tilbudte løsninger (kvalitet), jf. udbudsbetingelsernes 
punkt 14.2. Den tilbudte pris per kvalitetspoint beregnes for hvert tilbud, som har fået tildelt 
point for underkriteriet kvalitet over det fastsatte minimumskrav. Se nærmere i 
udbudsbetingelserne 14.2.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-
f4f2122ca32c/publicMaterial

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-
f4f2122ca32c/homepage
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: duński, 
angielski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-f4f2122ca32c/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-f4f2122ca32c/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-f4f2122ca32c/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/0f81fcb2-a22b-48e9-9632-f4f2122ca32c/homepage
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Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Termin składania wniosków o dopuszczenie do udziału: 31/08/2051 08:00:00 (UTC+00:00) 
czas zachodnioeuropejski, GMT
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: En virksomhed der afgiver teknisk og faglig støtte til 
en ansøger i forbindelse med optagelse i det dynamiske indkøbssystem skal påtage sig en 
uigenkaldelig forpligtelse til at stille de ressourcer til rådighed for ansøger, der er forbundet 
med den tekniske og faglige støtte, i forbindelse med opfyldelsen af leveringskontrakter, der 
tildeles ansøger under det dynamiske indkøbssystem.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Hvis ansøger er en sammenslutning af økonomiske aktører (f.eks. et 
konsortium), skal deltagerne i sammenslutningen påtage sig at hæfte solidarisk for opfyldelse 
af leveringskontrakter, der tildeles i systemet, og udpege en fælles befuldmægtiget, der er 
ansvarlig for kontakten til SKI.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Dynamiczny system zakupów, do wykorzystania wyłącznie przez nabywców wymienionych w 
danym ogłoszeniu

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Klagenævnet for Udbud
Informacje o terminach odwołania: Ved et udbud med prækvalifikation efter udbudsloven skal 
en klage over ikke at være blevet prækvalificeret indgives inden 20 kalenderdage regnet fra 
dagen efter ordregiverens afsendelse af underretning om prækvalifikation, jf. § 7, stk. 1 Lov 
om Klagenævnet for Udbud (lov nr. 492 af 12. maj 2010 med senere ændringer). Klager over 
indgåelse af en kontrakt baseret på et dynamisk indkøbssystem omfattet af udbudslovens 
afsnit II eller III skal være indgivet til klagenævnet inden 30 kalenderdage regnet fra dagen 
efter ordregiverens underretning om tildelingsbeslutningen, jf. § 7, stk. 2, nr. 2 Lov om 
Klagenævnet for Udbud (lov nr. 492 af 12. maj 2010 med senere ændringer). Senest samtidig 
med at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette 
ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, jf. Lov om Klagenævnet for 
Udbud § 6, stk. 4. Klageren skal angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen. 
Klagenævnet for Udbuds egen klagevejledning kan findes på: https://erhvervsstyrelsen.dk
/klagenaevnet-for-udbud.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Staten og Kommunernes Indkøbsservice A/S
Numer rejestracyjny: 17472437
Adres pocztowy: Pakkerivej 6

https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
https://erhvervsstyrelsen.dk/klagenaevnet-for-udbud
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Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Simone Andersen
E-mail: sian@ski.dk
Telefon: 22398120
Adres strony internetowej: https://www.ski.dk
Role tej organizacji: 
Nabywca
Centralna jednostka zakupująca udzielająca zamówień publicznych lub zawierająca umowy 
ramowe w zakresie robót budowlanych, dostaw lub usług przeznaczonych dla innych 
nabywców

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Klagenævnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowość: Viborg
Kod pocztowy: 8800
Podpodział krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Klagenævnet for Udbud
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefon: +45 72405600
Adres strony internetowej: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowość: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodział krajowy (NUTS): Byen København (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: https://www.kfst.dk
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowość: Oslo
Kod pocztowy: 0277
Podpodział krajowy (NUTS): Oslo (NO081)

mailto:sian@ski.dk
https://www.ski.dk
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk


306606-2026 Page 18/18

Kraj: Norwegia
Punkt kontaktowy: eSender
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